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Para escrever corretamente, dentro das normas aplicadas pela gra-
mitica, € preciso estudar o menor elemento sonoro de uma palavra: o
fonema. A fonologia, entio, é o estudo feito dos fonemas.

Os fonemas podem ser classificados em vogais, semivogais e
consoantes. Esta qualificagio ocorre de acordo com a forma como
o ar passa pela boca e/ou nariz e como as cordas vocais vibram para
produzir o som deles.

Cuidado para nio confundir fonema com letra! A letra ¢ a repre-
sentagio grifica do fonema. Uma palavra pode ter quantidades dife-
rentes de letras e fonemas.

Por exemplo:

Manha: 5 letras

m/ /a/ /nh/ /a/: 4 fonemas

Vogais: existem vogais nasais, quando ocorre o movimento do
ar saindo pela boca e pelo nariz. Tais vogais acompanham as
letras m e n, ou também podem estar marcadas pelo til (~). No
caso das vogais orais, 0 som passa apenas pela boca.

Por exemplo:

Mie, lindo, tromba — vogais nasais

Flor, calor, festa — vogais orais
Semivogais: os fonemas /i/ e /u/ acompanhados por uma vogal
na mesma silaba da palavra constituem as semivogais. O som
das semivogais é mais fraco do que o das vogais.

Por exemplo: automével, histéria.
Consoantes: quando o ar que sai pela boca sofre uma quebra
formada por uma barreira como a lingua, os labios ou os dentes.
Sdo elas: b, ¢, d, f, g,j, k,1,1h, m, n, nh, p, 11, 1, 5, t, v, ch, z.

Lembre-se de que estamos tratando de fonemas, e nio de letras.
Por isso, os digrafos também sdo citados como consoantes: os digrafos
sdo os encontros de duas consoantes, também chamados de encontros
consonantais.

O encontro de dois sons vocilicos, ou seja, vogais ou semivogais,
chama-se encontro vocilico. Eles sio divididos em: ditongo, tritongo
e hiato.

* Ditongo: na mesma silaba, estdo uma vogal e uma semivogal.

Por exemplo: pai (A — vogal, I - semivogal).
Tritongo: na mesma silaba, estdo juntas uma semivogal, uma
vogal e outra semivogal.

Por exemplo: Uruguai (U — semivogal, A — vogal, I

— semivogal).

Hiato: sio duas vogais juntas na mesma palavra, mas em silabas
diferentes.

Por exemplo: juiza (ju-i-za).

1.1 Particao silabica

Quando um fonema ¢ falado em uma s6 expiragio, ou seja, em
uma unica saida de ar, ele recebe 0 nome de silaba. As palavras podem
ser classificadas de diferentes formas, de acordo com a quantidade de
silabas ou quanto a silaba tonica.

Pela quantidade de silabas, as palavras podem ser:
Monossilaba: 1 silaba.

Por exemplo: céu (monossilaba).

Dissilaba: 2 silabas.

Por exemplo: jovem (jo-vem).
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Trissilaba: 3 silabas.
Por exemplo: palhago (pa-lha-co).
*  Polissilaba: 4 ou mais silabas.
Por exemplo: dignidade (dig-ni-da-de,), particularmente
(par-ti-cu-lar-men-te).
Pela tonicidade, ou seja, pela forga com que a silaba é falada e sua
posi¢io na palavra:

Oxitona: a ultima silaba é a tdnica.

Paroxitona: a pentltima silaba ¢ a tonica.
*  Proparoxitona: a antepentltima silaba é a tonica.

A identificagio da posi¢io da silaba tonica de uma palavra é feita
de trds para frente. Desta forma, uma palavra oxitona possui como
silaba tonica a silaba final da palavra.

Para realizar uma correta diviséo sildbica, é preciso ficar atento
as regras.

*  Naio separe ditongos e tritongos.

Por exemplo: sau-da-de, sa-gudo.
Nio separe os digrafos CH, LH, NH, GU, QU.
Por exemplo: ca-cho, a-be-lha, ga-li-nha, Gui-lher-me,
que-ri-do.
Nio separe encontros consonantais que iniciam silaba.
Por exemplo: psi-c6-lo-go, a-glu-ti-nar.
Separe as vogais que formam um hiato.
Por exemplo: pa-ra-i-so, sa--de.
Separe os digrafos RR, SS, SC, SC, XC.
Por exemplo: bar-ri-ga, as-sa-do, pis-ci-na, cres-¢o,
ex-ce-der.
Separe as consoantes que estejam em silabas diferentes.
Por exemplo: ad-jun-to, subs-tan-ti-vo, prag-md-ti-co.
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2 ACENTUACAO GRAFICA

Antes de comegar o estudo, ¢ importante que vocé entenda quais
sdo os padrdes de tonicidade da Lingua Portuguesa e quais sio os
encontros vocilicos presentes na Lingua. Assim, fica mais ficil enten-

der quais sdo as regras e como elas surgem.

2.1 Padrdes de tonicidade
*  Palavras oxitonas: Gltima silaba tonica (so-fa, ca-fé, ji-16).
*  Palavras paroxitonas: pendltima silaba tonica (fer-ru-gem,
a-du-bo, sa-u-de).
*  Palavras proparoxitonas: antepeniltima silaba tonica (4-ni-mo,
vi-ti-ma, 6-ti-mo).

2.2 Encontros vocalicos
* Hiato: encontro vocilico que se separa (pi-a-no, sa-t-de).
* Ditongo: encontro vocilico que permanece unido na silaba
(cha-péu, to-néis).
+  Tritongo: encontro vocilico que permanece unido na silaba
(sa-gudo, U-ru-guai).

2.3 Regras gerais

2.3.1 Quanto as proparoxitonas
Acentuam-se todas as palavras proparoxitonas:

*  Por exemplo: vi-ti-ma, 4-ni-mo, hi-per-bé-li-co.

2.3.2 Quanto as paroxitonas
Nio se acentuam as paroxitonas terminadas em A, E, O (seguidas
ou nio de S) M e ENS.
*  Por exemplo: castelo, granada, panela, pepino, pajem, imagens
etc.
Acentuam-se as terminadas em R, N, L, X, I ou IS, US, UM,
UNS, PS, AouASe ditongos.
Por exemplo: sustentavel, térax, hifen, taxi, dlbum, biceps, prin-
cipio etc.

Fique de olho em alguns casos particulares, como as palavras ter-
minadas em OM, ON, ONS.
*  Por exemplo: idndom; préton, néutrons etc.

Com a reforma ortografica, deixam de se acentuar as paroxitonas

com QO ¢ EE:

*  Por exemplo: voo, enjoo, perdoo, magoo, leem, veem, deem,
creem etc.

2.3.3 Quanto as oxitonas
Sdo acentuadas as terminadas em:
* A ouAS: sofa, Para.
*  E ou ES: rapé, café.
* O ouOS: avo, cipé.
*  EM ou ENS: também, parabéns.

2.3.4 Acentuacao de monossilabos

Acentuam-se os monossilabos tdnicos terminados em A, E O,
seguidos ou nio de S.

*  Por exemplo: p4, po, pé, ja, 14, £é, s6.

2.3.5 Acentuacao dos hiatos
Acentuam-se os hiatos quando forem formados pelas letras I ou
U, sozinhas ou seguidas de S:

*  Por exemplo: satva, bad, baladstre, pais.

Excecoes:
*  Seguidas de NH: tainha.
*  Paroxitonas antecedidas de ditongo: feiura.

* Com o I duplicado: xiita.

2.3.6 Ditongos abertos
Serdo acentuados os ditongos abertos EU, Ele ()I, com ou sem
S, quando forem oxitonos ou monossilabos.
*  Por exemplo: chapéu, réu, tonéis, herdi, pastéis, hotéis, lencéis
etc.
Com a reforma ortogrifica, caiu o acento do ditongo aberto em
posi¢io de paroxitona.

*  Por exemplo: ideia, onomatopeia, jiboia, paranoia, heroico etc.

2.3.7 Formas verbais com hifen

Para saber se h4 acento em uma forma verbal com hifen, deve-se
analisar o padrio de tonicidade de cada bloco da palavra:

*  Ajudé-lo (oxitona terminada em “a” — monossilabo dtono).

«.»

*  Contar-lhe (oxitona terminada em “r” — monossilabo 4tono).

«»

*  Convida-la-famos (oxitona terminada em “a” — proparoxitona).

2.3.8 Verbos “ter” e “vir”

Quando escritos na 32 pessoa do singular, nio serio acentuados:

*  Ele tem/vem.

Quando escritos na 32 pessoa do plural, receberdo o acento
circunflexo:

*  Eles tém/vém.

Nos verbos derivados das formas apresentadas anteriormente:

*  Acento agudo para singular: contém, convém.

*  Acento circunflexo para o plural: contém, convém.

2.3.9 Acentos diferenciais
Alguns permanecem:
+  Pode/pode (pretérito perfeito/presente simples).
*  Por/por (verbo/preposi¢io).
*  Férma/forma (substantivo/verbo ou ainda substantivo).
Caiu o acento diferencial de:
*  Para/pira (preposi¢io/verbo).
*  Pelo/pélo (preposi¢io + artigo/substantivo).
*  Polo/pélo (preposi¢io + artigo/substantivo).

*  Pera/péra (preposi¢io + artigo/substantivo).
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O Acordo Ortografico busca simplificar as regras ortograficas da
Lingua Portuguesa e unificar a nossa escrita ¢ a das demais na¢des
de lingua portuguesa: Portugal, Angola, Mo¢ambique, Cabo Verde,
Guiné-Bissau, Sio Tomé e Principe e Timor-Leste.

Sua implementagio no Brasil passou por algumas etapas:

*  2009: vigéncia ainda nio obrigatdria.
* 2010-2015: adaptagio completa as novas regras.
* A partir de 1° de janeiro de 2016: emprego obrigatério. O
acordo ortogrifico passa a ser o Ginico formato da lingua reco-
nhecido no Brasil.

Entre as mudangas na lingua portuguesa decorrentes da reforma
ortogrifica, podemos citar o fim do trema, altera¢des na forma de
acentuar palavras com ditongos abertos e que sejam hiatos, supressio
dos acentos diferenciais e dos acentos tonicos, novas regras para o

emprego do hifen e inclusdo das letras w, k e y ao idioma.

3.1 Trema

Nio se usa mais o trema (), sinal colocado sobre a letra u para
indicar que ela deve ser pronunciada nos grupos gue, gui, que, qui.

*  Por exemplo: aguentar, bilingue, cinquenta, delinquente, elo-
quente, ensanguentado, frequente, linguica, quinquénio, sequén-
cia, sequestro, tranquilo etc.

Obs.: o trema permanece apenas nas palavras estrangeiras e em

suas derivadas. Exemplos: Miller, milleriano.
3.2 Regras de acentuacao

3.2.1 Ditongos abertos em paroxitonas

Nio se usa mais o acento dos ditongos abertos EI e OI das pala-
vras paroxitonas (palavras que tém acento ténico na pentltima silaba).

*  Por exemplo: alcateia, androide, apoia, apoio (verbo), asteroide,
boia, celuloide, claraboia, colmeia, Coreia, debiloide, epopeia,
estoico, estreia, geleia, heroico, ideia, jiboia, joia, odisseia, para-
noia, paranoico, plateia, tramoia etc.

Obs.: a regra vale somente para palavras paroxitonas. Assim, con-
tinuam a ser acentuadas as palavras oxitonas e os monossilabos tonicos
terminados em EI(S), OL(S).

*  Por exemplo: papéis, heréi, herdis, déi (verbo doer), séis etc.

A palavra ideia nio leva mais acento, assim como heroico, mas o
termo heréi € acentuado.

3.2.2 | e U tonicos depois de um ditongo

Nas palavras paroxitonas, nio se usa mais o acento no I e no U
tonicos quando vierem depois de um ditongo.

Por exemplo: baiuca, bocaiuva (tipo de palmeira), cauila
(avarento).

Obs.:

Se a palavra for oxitona e o I ou o U estiverem em posigio
final (ou seguidos de S), 0 acento permanece. Exemplos: tuiuid,
tuiuids, Piaui.

Se oI ou o U forem precedidos de ditongo crescente, o acento
permanece. Exemplos: guaiba, Guaira.
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3.2.3 Hiatos EE e 00

Nio se usa mais acento em palavras terminadas em EEM e OO(S).

Abengoo, creem, deem, doo, enjoo, leem, magoo, perdoo,
povoo, veem, v00s, Z00.

3.2.4 Acento diferencial

Nio se usa mais o acento que diferenciava os pares pdra/para,
péla(s)/pela(s), pélo(s)/pelo(s), pélo(s)/polo(s) e péra/pera. Por exemplo:
Ele para o carro.
Ele foi ao polo Norte.
Ele gosta de jogar polo.
Esse gato tem pelos brancos.
Comi uma pera.
Obs.:
Permanece o acento diferencial em pode/pode. Pode é a forma
do passado do verbo poder (pretérito perfeito do indicativo), na
32 pessoa do singular. Pode ¢ a forma do presente do indicativo,
na 32 pessoa do singular.
¢ Por exemplo: Ontem, ele nio pode sair mais cedo, mas
hoje ele pode.
Permanece o acento diferencial em por/por. Por é verbo. Por
¢ preposigdo.
*  Por exemplo: Vou pér o livro na estante que foi feita
por mim.
Permanecem os acentos que diferenciam o singular do plural
dos verbos ter e vir, assim como de seus derivados (manter, deter,
reter, conter, convir, intervir, advir etc.). Por exemplo:
Ele tem dois carros. Eles tém dois carros.
Ele vem de Sorocaba. Eles vém de Sorocaba.
Ele mantém a palavra. Eles mantém a palavra.
Ele convém aos estudantes. Eles convém aos estudantes.
Ele detém o poder. Eles detém o poder.

Ele intervém em todas as aulas. Eles intervém em todas
as aulas.
* E facultativo o uso do acento circunflexo para diferenciar as
palavras forma/forma. Em alguns casos, o uso do acento deixa a

frase mais clara. Por exemplo: Qual é a forma da férma do bolo?

3.2.5 Acento agudo no U ténico

Nio se usa mais o acento agudo no U tonico das formas (tu) arguis,
(ele) argui, (eles) arguem, do presente do indicativo dos verbos arguir
e redarguir.

3.3 Hifen com compostos

3.3.1 Palavras compostas sem
elementos de ligagao

Usa-se o hifen nas palavras compostas que nio apresentam ele-
mentos de ligagio.

*  Por exemplo: guarda-chuva, arco-iris, boa-f¢, segunda-feira,
mesa-redonda, vaga-lume, jodo-ninguém, porta-malas, porta-
-bandeira, pao-duro, bate-boca etc.

Excegoes: nio se usa o hifen em certas palavras que perderam a
nog¢io de composi¢io, como girassol, madressilva, mandachuva, pon-

tapé, paraquedas, paraquedista, paraquedismo.



